Parie, ce Ier Juillet I964

Trés Cher Isdislav Novsk,

J's1i perfsitement regu tous vos messsges., C'dat un trés greand

igir pour hoi, doublé d'une certsine émotien, que de ssvoir
E 8 vous svis duit our volre plsisir personnel "2A pre g Mils-
no"@vent méme gme de me uDnnaﬁit€i_3TFEfFEE;F§T;EE;nt plus d'impor-
tence & cette traduction gue ce poéme n's connu qu'une publigstien
confidentddlle dsns deux revues d'gvent-gsrde itsliennes : "Il Gesto
et "I'esperienze moderns™, dont j'étsis la comrespondsnt frangsias.
Je ne sois per quel hoserd vous 8tes tombé sur ce toitte, msis je
suis enftous cas revi et je tiens & vous remercier pour votre traduc
tion, Quant & vos projets d'éventuelle publicstien en Tchéceslevaqui
je m'efforcersi de vous les fseiliter en vous communiquant certasins
textes qui s'inscrivent dens un elimst Meirconstenciel™, Ce que vous
connsissez de moi vous suffit pour deviner qu'il ne s'sgit nullement
de poémes "réslistes-socislistes™ (1!1!), msis simplement de textes
ol ls compossnte de ls révolte l'emperte sur les sutr334€ZH§s£:nt:n.
Il existe notzmment un texte sssez beuffon, et en quelque sorte
prémoﬁétoira, qui # été éorit gqualques jours svent le "eooup diu I3
mei® /%t que je vous enverrsi{dene quelque temps.

De mon c8té, dds gue jé vais en avehs ls possiblité, je vois
feire trsduire "Fine Verp:¥tete Reprise™, & toutes fins de publics-
tion éventuelle,

En sttendant, et compte non tenu des dispositions que vous pour
rez prendre svec nos smis Henisz et Coquelet, vous participerez A&
1'exposition "Phoses" de Bruxelles svec quatre Mslchymsges" (dont
les deux derniéres que wous m'svez envoyées: tout cels est arrivé
iciven excellent état).

(. Jea ramets a4 Alexsndre Henisz un grea colis de decuilentestion
"Phsses" pour vous (de m@me pour Siblik, Smejkel et Chslupecky)s;
j'espére que ce traveil de messsger ne lui procurars
pass trop d'annuiaLni'd%&:baﬁ Woocidenta 1" (1) ni du o8té Meriental"
(11) e T s

Je suls heureux qu'"Accent circonspect™ vous sit plug et que
vot®a smoord concerns précisément kes sspscts lea plus @ifficiles
de notre sojion, Ol que nous nous trouviong, nous ne pouvens éviter
/ ls coercitien;y msis ot gque nous nous iﬁﬂiﬁiﬂ‘ﬂ, nous pouvons Gapred
Ghjxﬂmivpdaa moyens de lutter esntre ls coercitionm de telle sorte qu'su liev
de lui océder, ce soit elle qui soit contrsinte de nous céder, Msis
c'dgt un traveil lent, délicst, et qui demsnde & lg fois besucomp.
gf prudence et besucemp d'sudece.

: A ce propos, cher am %rauia heureux de ssveir que Medek
{ ‘bg/a,”é,- agt exempt de toute .gnmm uonfnrnata.m
' g

parce que ses recherches offrent besucoup de reszemblonce zvec
celles de notre smi Vielfsure} et gge j'sursis été dégu de ssvoir

quiuy “ﬁ;mg;;u ?ifiait, en somme & ls mady@g “t J:-”{ﬁ"/ﬂ'{f f:*

J

d
}[



Je pense que vous svez mgintensnt regu les lettres de nos smis
Coguelet ¢t Henisz, qui veus ont 1'un et l'sutre éorit & ls fin de la
gemsine pessée. Vous verrez d'sbord Cogquelete qui est un directeur de
Mugée comme il en existe trop peu, gue ce soit &n Belgique, en Tchécos-
lovaguie pu en Fronce, msis qui est un hemme du "juste miliau"‘ at
quelgues jours plus terd Hénisz, qui lul est un:vrsj militent de "Phaaes

H'eapére que oes contscts seront fructueux, J'en suis MEme persus-
dé, Mgia, en tout étst de couse, j's2i communiqué & Henisz le psssage
djvotra lettre qui concerne certsines "girouettes"™, hier cenformistess

jourd'hui svsnt-gsrdistea. Je seis pouvoir faire confisnce & sen
esprit d'snslyse. Nésnmoing, ne orsignez psa’'de le mettre en gorde
contre les "opportmmistes", cer, vous tropvent sur plsce, vous 2tes
Y f Mf{ mieux & méme que nous de ﬁavairk‘ceu.:: aveg neus pouvons collabo-
/4 77 rer en toute gquidtude et sérénité et ceux que notre collaborstion risque
quz de "génfer", pour des reisons qui ne sont d'silleurs pas farcemunt

msuvaisses e A wa) e peddias citynede 4 Fopade
V.

A bientdt une sutre letitre.

Fraternellement & woual



